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POBUDE 

Odbor za razvoj poziva Odbor za zunanje zadeve kot pristojni odbor, da v svoj predlog 

resolucije vključi naslednje pobude: 

A. ker je Pakistan na pol industrializirana država, ki po svojem prihodku sodi v nižji srednji 

razred in kjer tretjina prebivalstva živi pod pragom revščine; ker je Pakistan na lestvici 

indeksa človekovega razvoja za leto 2012 s 145. mesta, na katerem je bil leta 2011, zdrsnil 

na 146. mesto med 187 državami; ker so zaporedne naravne katastrofe škodovale 

gospodarskim razmeram v Pakistanu in ker visoka stopnja negotovosti, nestabilnost in 

vsesplošno razširjena korupcija slabijo gospodarsko rast in omejujejo sposobnost vlade za 

doseganje napredka države; 

B. ker je Pakistan izpostavljen raznolikim tveganjem, zlasti poplavam in potresom; ker 

nestanovitne varnostne razmere in socialni izzivi Pakistana še povečujejo njegovo 

ranljivost; ker so zaradi več let katastrof strategije že obubožanih skupnosti za spopadanje 

z njimi izčrpane in se je resno zmanjšala njihova odpornost na prihodnje katastrofe; 

C. ker je cilj petletnega načrta sodelovanja med EU in Pakistanom iz leta 2012 vzpostavitev 

strateških odnosov in sklenitev partnerstva za mir in razvoj na temelju skupnih vrednot in 

načel; 

1. opozarja, da ostaja vprašanje neenakopravnega fevdalnega lastništva zemlje v podeželskih 

delih Pakistana nerešeno, saj ima 2,5 % prebivalstva v lasti več kot 40 % zemlje, medtem 

ko je skoraj polovica podeželskega prebivalstva brez vsega; poudarja, da se zaradi 

nezmožnosti posedovanja zemlje in pomanjkanja dostopa do namakanja in drugih 

proizvodnih infrastruktur ohranjata revščina in socialna nestabilnost na podeželju; 

poudarja, da so zanesljiv dostop do cenovno dostopne, čiste in trajnostne energije, varna 

pitna voda, trajnostne storitve na področju zdravstvenega varstva in izobraževanja ter 

varnost ključnega pomena pri izboljševanju življenjskih razmer pakistanskega ljudstva in 

zagotavljanju dolgoročnega razvoja države; 

2. poudarja, da je proaktiven program za človekove pravice, ki med drugim vključuje ukrepe 

za odpravo napadov sekt, zaščito pravic verskih manjšin in žensk, zagotovitev svobode 

medijev, odpravo zlorab boja proti terorizmu ter ponovno vzpostavitev moratorija na 

smrtno kazen, ključen za razvoj Pakistana; 

3. je zaskrbljen zaradi zelo nizkih davčnih prihodkov države, ki so leta 2011 znašali le 9,1 % 

BDP, kar je eden najnižjih deležev na svetu; meni, da je treba za spodbuditev javnih 

financ, zlasti porabe za zdravje, izobraževanje in blaginjo, izvesti temeljito davčno 

reformo; 

4. je še zmeraj zelo zaskrbljen zaradi kakovosti izobraževanja in v zvezi s tem skrb 

vzbujajočega položaja žensk v številnih delih Pakistana; poziva h konkretnim in vidnim 

ukrepom za uveljavitev temeljnih pravic žensk v družbi, vključno z oblikovanjem 

zakonodaje za preprečevanje nasilja v družini, sprejetjem ukrepov za izboljšanje 

preiskovanja umorov iz časti in napadov s kislino in njihovega pregona ter revizijo 

zakonodaje, ki omogoča nekaznovanje; poudarja, da je treba zagotoviti boljši dostop do 
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izobraževanja in boljše vključevanje žensk na trg dela ter izboljšati zdravstveno varstvo 

mater; 

5. ugotavlja, da EU kot ena izmed večjih donatork ostaja zavezana podpori Pakistanu pri 

doseganju njegovih dolgoročnih ciljev in zagotavljanju trajnostne in široko zasnovane 

gospodarske rasti; želi spomniti na petletni načrt sodelovanja med EU in Pakistanom, ki 

vključuje prednostne naloge, kot so dobro upravljanje, sodelovanje na področju krepitve 

vloge žensk, energije in trajnostnega kmetijstva ter dialog o človekovih pravicah; 

6. pozdravlja utrjevanje demokracije, ki ga je prikazal prvi miroljubni prenos oblasti z ene 

demokratično izvoljene vlade na drugo po splošnih volitvah v maju 2013, vendar je 

zaskrbljen zaradi nestanovitnih varnostnih razmer, tveganja islamskega radikalizma in 

nenehnih terorističnih napadov na zmerne muslimanske in manjšinske verske skupnosti, 

kot so amadi, šiiti in kristjani; 

7. poziva pakistansko vlado, naj izpolni svoje dolžnosti in odgovornosti glede varnosti ter 

nadaljuje boj proti ekstremizmu, terorizmu in radikalizmu z izvajanjem strogih in 

brezkompromisnih varnostnih ukrepov ter kazenskega pregona, pa tudi z reševanjem 

neenakopravnosti in socialno-ekonomskih vprašanj, ki bi lahko podžgale pakistansko 

mladino k radikalizmu; 

8. znova izraža globoko zaskrbljenost, da zakoni o svetoskrunstvu, ki so v Pakistanu lahko 

povod za smrtno kazen in se pogosto uporabljajo za upravičevanje cenzure, inkriminacije, 

preganjanja in, v nekaterih primerih, umorov članov političnih in verskih manjšin, 

omogočajo zlorabe, ki zadevajo ljudi vseh veroizpovedi v Pakistanu; poudarja, da 

zavrnitev reforme ali razveljavitve zakonov o svetoskrunstvu ustvarja okolje stalne 

ranljivosti za manjšinske skupnosti; poziva pakistansko vlado, naj uveljavi moratorij na 

uporabo teh zakonov kot prvi korak k njihovi reviziji ali preklicu ter naj ustrezno preišče 

in preganja ustrahovanja, grožnje in nasilje nad kristjani, amadi in drugimi ranljivimi 

skupinami; 

9. je seznanjen z dejstvom, da je pakistanskega vodjo talibanov Hakimullaha Mehsuda 

4. novembra 2013 ubilo brezpilotno letalo, ki so ga upravljale ZDA, čeprav sta pakistanski 

parlament in nova vlada uradno nasprotovala takemu posredovanju; poudarja, da je treba v 

teh okoliščinah take napade z brezpilotnimi letali, v katerih je bilo po poročanju samo v 

Pakistanu ubitih več sto civilistov, šteti za kršitev mednarodnega prava ter jih ustaviti, v 

mednarodnem pravu pa jasneje začrtati okvir za njihovo uporabo; 

10. poudarja, da je ključnega pomena zagotoviti večje zmanjšanje tveganja katastrof in boljšo 

pripravljenost nanje ter ju vključiti v humanitarno pomoč, zaradi česar se bo povečala 

odpornost prejemnikov na prihodnje katastrofe; poziva Komisijo, naj še naprej spodbuja 

usklajen pristop in odziv z obstoječimi humanitarnimi mehanizmi na mednarodni in 

lokalni ravni; 

11. spodbuja Pakistan, naj v regiji, ki se sooča z resnimi geopolitičnimi izzivi, prevzame 

konstruktivno vlogo; pozdravlja izboljšanje indijsko-pakistanskih odnosov v zadnjih 

dvanajstih mesecih, nov sporazum o vizumih, ki je pomemben korak pri širjenju odnosov 

med obema državama, in poziva obe strani, naj se še naprej trudita doseči spravo; 
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12. poudarja regionalni pomen stabilnih pakistansko-afganistanskih odnosov in poziva 

Pakistan, naj normalizira odnose z Afganistanom; poziva Pakistan, naj prekine podpiranje 

afganistanskih talibanov, preneha zagotavljati zatočišče in podporo afganistanskim 

upornikom ter ponovno vzpostavi nadzor v regiji, ki meji na Afganistan, saj bo miren, 

zmeren in uspešen Afganistan najbolje zadovoljil interese glede dolgoročne nacionalne 

varnosti; 

13. ugotavlja, da je EU najpomembnejša izvozna partnerica pakistanskega blaga (22,6 % v 

letu 2012); meni, da bi morala podpora EU Pakistanu na področju trgovine pomagati pri 

spodbujanju diverzifikacije in razvoja načinov proizvodnje, vključno s predelavo, 

zagotoviti pomoč pri regionalnem povezovanju in prenosih tehnologije ter prispevati k 

poenostavljanju vzpostavitve in razvoja domače proizvodne zmogljivosti in zmanjševanju 

razlik v dohodkih; 

14. poziva pakistanske organe, naj sprejmejo učinkovite ukrepe za izvajanje 36 konvencij 

Mednarodne organizacije dela, ki jih je država ratificirala, da bi se zlasti omogočilo 

delovanje sindikatov, izboljšali delovni pogoji in varnostni standardi, izkoreninilo otroško 

delo in preprečile najhujše oblike izkoriščanja približno 3 milijonov žensk, zaposlenih v 

gospodinjstvu. 
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